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AHHOTANUA

B cratbe paccMaTpuBarOTCs CII0BOOOpPA30BATEIBEHBIC OCOOCHHO-
CTH KOMITOHEHTOB CEMaHTHYECKOTO TIOJNISl «BO3PACT» B aHTIIWH-
CKOM ¥ apMSIHCKOM si3bIKax. L{enb cTaTh — BBISBUTH Pa3iIHIHs 1
CXOJICTBA, IPUCYTCTBYIOIUE B BBIPAXKCHUU KOHIICTITA BO3PACTa B
JIBYX sI3bIKaxX. AHaJM3 OCHOBaH Ha Pa3IMYHBIX CIIoco0ax CIOBO-
00pa3oBaHMs, BKIIIOYAs TPAHCIIO3UITHIO, COOMpPATEIbHBIC CYIIe-
CTBUTEIIHHBIC U CIIOJKHBIE CIIOBA, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT (hop-
MUPOBAHUIO 3HAUCHHI, CBS3aHHBIX C BO3pacToM. CpaBHHTENb-
HBII MOJXO0J] MO3BOJIAET OoJice TIYOOKO MOHATh, KaK KOHIIEHT
BO3pacTa BBIPAXKAETCA B IBYX Pa3HBIX SA3bIKaX U KYJIbTYpax.
KnarwueBble ci10Ba: ceMaHTHYECKOE TI0JIE, BO3PACT, TPAHCIIO3U-
HsI, COOMPATEIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE, TTAPHBIC CIIOBA.

Cun U. Upbkquith’ ubp pnpnp wyunlkpugnidubpb wpinwpht wo-

hawphh wpwpyuwubknph, Gplhnyputph b dbp hull hnghjut Jh&wljutph
dwuht hpwp htn gnignpyEnyg juqunid b Eplyne Uké jadpbp, wnwtg
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nnnig skup Jupnn dnwésh): Ujy quunkpugnidutph dh dwup ukplu-
jubnud t hppl wlljuju gnympjnit mubkgny wowpuihkp, dniu dwup!
hppl hwnljuthoubp: Utjuwu gnjnipinit niikignny wpwpluitpp, pun
hnhtwlh gnjuljubbbpt kb, hul) wswlwbikpp, puykph m dwlpugih-
pp hunljwihy gnyg nynn dhunplbpp [4: 25-26]:

Uugikpkuh b hwybpkuh «aamphp» hdwunwghtt nupnnid gnjulju-
up wdkbwhwdwju hwunhwnn funuph dwub k: Qg bpEunud wpwbdiw-
gnpk) Eup 52 gnjuljwl, npnughg 27-p yuunjuind £ dhuyt gnjuljut
lunuph dwuht, hulj 25-t wdpwugpyws £ twb npyybu wy) junuph dwu: buly
huytkpbunid gnyujutttiph punhwtnip phyp 92-u k£, npnughg 69-p Ju-
nnn b gnpéwdyt] twb npybu wy) funuph dwu: Zkwmwppphp k niunid-
twuhpl] huybptuh wyt 23 Jhwynpp, npnup wunlwinud tu dhugb
qnuljuwl junuph dwuhb: Uy punkpb bu' bugp, dugp, wnopl, npgh,
quyjwl), wwyy, wnww, vwhlhl, qupdwi, ophnpy, Junkl, nij, julnn,
[Jundlnp, nmnil, hnpp, dwq, dniwn/hl), Ephbe, unfjhl, hunnul, whk;-
owhky, pwhky-pnihny: Upu punugwilyp Yuphih | pudwbty bpkp jadph’

1) wqquljgulut juy wpunwhwjnnn puntp,
2) Yhunwuhukph dwglph wtwunidukp,
3) hwjwpwlwb hmuljugnipiniutbp:

Uugibpiunud gnjuljwtip snith juynit Gpuljbwnuwghtt &l Lnp gn-
Jjuutkp Jupbkh E §Epnk] wswljwih b gnjujutth wpnku gnynipinia
niltgnn hhupbkpht gnjujutwltpn wdwugubp wykjuguting [3: 44—
46]: Ophhuﬂl‘ -hood (child — childhood), -er (teenage — teenager), -ism (age —
ageism), -ity (junior — juniority), -ling (young — youngling), -ness (mature —
matureness) b )

Unyup jupbh £ wub) huybpkuh gnyuutubtph dwuht. gpuip
Jupnn tu ubpk) muppbp funuph dwukphg b juquydty dh owpp wswbg-
ubkph vhongni, ophwly -Af (thubnily — dwblpl), -nily (s — dwlsnily),
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-wl (npph — npgyuyy), -nihh (Skp — Skpnihh): ‘Uotup, np huykpkuh ni-
unidtwuhpynn ynipnid gnjuljubwlbpn wswughtnhg wnwyty Yhpw-
nkih k -nzpyniirdEppwswugp, npp, wybkjwbwng wéwlwih b gnjuljuh
hhuptpht, Jhpunnud E JEkpugujut hdwun wpunwhwjnnng gnjuljub-
Ubp: Ophtiwly Eppunwuwpy — Eppunwumpnnipind i, wunnulyul — ww-
wnwbknipnil, Jwbnil — wbinipnia b wyj:

Zugbptuh ynipnd wnlw E twb hwpwunhp pupnmipnibubph
UpYuun]np wkuwlhi wunwing pyne qnpulywl whby-pwhky, suhk-
onihniy, npnup punwpwiunid ubpjujugus tu npuytu hwjupuljut
gnyuljutinkip:

Ulqkpkuh pugh byulbnwght dbp hubhuhnpdt b winpny nhp-
puyp, nph gnighsp to dwuthlu b Ujunbn puyp snith juynit phpu-
Jwiwlwh YEpeunpnipnih, ophliwl to gray, to age, to toddle, to grow b
wyji: Uwjuyt wyu junuph dwuh ghypnid bu gnjnipjnit niukbu puju-
YEpn woéwugubp, npnbup, wybjwbwny wwppkp junuphdwuwjht
hhupbpht, Yhpunud b puygbp [3: 85-87], hisugku ophliwly re- (juvenile —
rejuvenate), -ate (mature — maturate), -en (ripe — ripen), -ize (woman — wo-
mainze), -ify (lady — ladify) b wj: Ujuntwdktwguhy, wiugikptunid thn-
huwjupgquut wnjuwnipniup ndupkgunid E paybph punhwtnip pih
hunwly hwyJupynudp:

Zugbipkinud pugkipp, b wwppkpnipmit gnjuljwbitph nwppbp-
Unud kU hpkig bjulknughtt winpny phppuywlub din] Jhpowbugm]
-&y, -uy dmuthlubpny: Zbwnbwpwp, hugbpkunud pugp nputiu pun dhown
wswbguynp k: Uwluyl pun Juqunipyub’ wyh, husybu hupnth k, 1h-
unwd bt gupg (qunudl;, wwnwylky, uylnpk)), wéwbgui/np (hwubky,
UbkSwbuy, pwhbjwbuay), hwpwnpuynp (nwuphpl winhly, huuwl winhly)
U gmquppun/np (quwi-qui): Mpwgpuy E np huwgkpbuh «anwphp»
hdwuwnuyhtt puownnid puyh qniquppuynp nkuwlp puguljuynd k:
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Yuphih k thwunk), np hugkpbunid puyy juquljt punhwinip wn-
dwdp pudwljutht nynippt k. -4, -wy yippwynpnipjnitubpp dhwyiwy
Jud puyuljwh nplt wswigny Ygtyn wy) junuph dwubkph hhupbpht’
YbEpunnud G pugbp: Fuwuwbwpwp, wyju Gphnypp guwjnnit wpuw-
hujunud E iwl nuunidtwuppynn hdwunwgh nuonmd” /&S — dkSu-
by, hwuntli — hwunibwiy, ywintl — vwblwiay, Eppunwuwpn - Eph-
nwuwppuiuy U wy: Ujunbny pbplu, wbnp E uobk, np jut Jhw-
Unputkp, npniighg puytp Ypuntk) hwpuynp sk, npuitighg o anpuwspl
(tnpushwbuy?), duwnuny (Gununuiug?), hwuwlulhg (huuwlwl-
gly?) b wyj: Zkwnbwpwp, huybptunid bu pudujuttht pupy k ukplu-
Juglit) puytph Ynulpbun phy:

Uswlwbt nt dwljpuytt hpkug towbtwnipjudp juqunud &b dh
punhwtnip mbkuwly, pwth np gnyg Et mwujhu hwnljuthy: Uhg kpbkuntd
dwlpuyubpt pun Juqunipjub jhunwd Bu gupg (well, now, here), wéwi-
guu/np (slowly, likewise, northward), puipn (everywhere, sometimes) & pu-
nupuy (by no means) [1]: Niunidtwuhpynn wugkpkt (Equiynipnd
hwyntwpbpydt) k tpkp wwpq b htth wswtguwynp dwljpwy, hull pupy b
tjupugpuljutt nhyh dwljpujubpt winhwuwpwly pugujuynud Gu:

Pusybu wpnkl tpkghtp’ dwlpuyubph wening wiqkpkuh 1kq-
Juiyniptt wyupwtt  hwpniun sk niundtiwuhpnipjutt pupugpnid
nnipu kup phpkp 12 dml]_pm]‘ perennially, grayly, maturely, boyishly,
girlishly, manly, womanly, childishly, majorly, big, small, little, puy npnuI‘
major wdwlwhg Yuquus majorly duljpuyp gnipu k dunid niuntd-
twuhpnipjniithg, pwth np pgpuw pwpwpwbwhtt pugunpnipiniup sh
hwpnid nwphpht' very or extremely: Zkwwppphp E wnwbdtwgit) twl
big, small, little thwnpubpp, npnip sniubtwny dwljpujuljbpn wéwg,
punwpuiibpnid wpwbdtugynid ki npuyybu dwlpuybp’ b jpoudi wju
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puntph junuphdwuwghtt wy wunjuubnipjut. dhwynpubpp punw-
puinud thpuyugdus bt Jhwdwdwbtwl npytu wswljut, duljpuy b
gnyuljut:

Zuybphunud pni dwljpuyubipp bu vwljuduphy kb, nputg ogunnw-
qnpénuup Jupijus b Uk hwdwnbpuinhg hwdwlgdnn punhg, oph-
Wwly «caunnnply punlpy, cawunhly jupdpniengis juwwlgnipnitutph
Ubky «uwtunhlp punt wswlwh t, hul «wwuwmpl Jupdpp», «awunpl
Jupupkg» Yuwwlgnipniutph Uy dwlpuy: Ujuhtiph puwn U. Uph-
nuih hujbpkind dwljpuyit wswlwuih wowtdht Yhpunnipmiui k
sowpwhjntuwjub juwwlgnipyub dke [4: 106]: Ujuntwdbuwyuhy, huyk-
pkup nuunidbwuppynn hdwunwihtt nuonmd hwynuwpkpyb) E Gpkp
Uhun]np, npnip punwpwimd npynid b npybu dwlpug: dYpubp i
bap (tnphg, pupdjuy, §plht: Uupnkghlp, bnphg bpubp dupunp dkp
inp dwpinnybghi: (C. (niupwybih), nmupklub (Uh nwupgu pbpug-
pnid: Supkliub 3 whqud gnpéniguwb F ganid;) punbpp, npnug dwl-
pujuljut tpwbwlnipniutbpp skt dwnbtwbgnid wmwphp, b gwhéy-
owhky dwljpwyp (poynpnyhi owhly, owhly hwuwnid), npp hwdwpynid
E hwpwnhp puppmipniutubph jphtwgnp mbuwl b ghnwpyynud k
nputiu UkY punuwjhtt vhwynp:

Pwugh punwpwutbpnid pingplws pnit dwljpwyuphg, hwybpt-
unud dwjpuy Jupkjh £ juqul] bub wy) junuph dwubphtt dwlpujw-
Ykpun wswbghtp wbjugubiny, npnughg k' pwp, -wku, -npkh, -nijpd,
-wfh, -ghl, -wununpl, -Juph, -niuwn, -py woéwugubpp [7: 328-329]:
Ophtwly /&S — UkSwuph, Eppinuuwpy — Eppunwumpnupap, npph -
npphwpwp, bpkhnu - Epkuwgupwn, suhwhwu — suhwhwunpbi b vy

Zwjnuh E, np wswluip juqunipjut nbuwljtnhg dhwwnwnpp st.
wju ukpjuyugtnid £ puquuqub dutkph dh hwdwlwpg, htsp wuydw-
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twynpdws b (hqynud pEkpujuwtwlut jupnigusph pipwhwwnlynt-
pjudp: Uswljuwutbpp juqunipyudp thunwd &b wuwpg Yud wpduinw-
Jwl (wywg, UES, thnpp, grey, old, ripe) b puwpywypmuy, wyu &' wéwi-
gun/np (puquunp, Skpnil, nwuphpnw, perennial, durable, coeval), puipg
(anpwshl, wnwpkihg, wykhkp, newborn, teenage) i puppwdwigui/np
(ruquudju, Jkdwhwuwl, nyuywhwuwl, long-lived, middle-aged): Uju-
whu, yupq jud wpdwuwnwlut wbwljubttpp pipupwbsnip (kqynid
vwlju]uphy kb, hiush wungwnp pun U. Lnujuih «andyuy (qh twju-
twlwt punwjhtt juquh wnpuwnnipiniut b [8: 154]: Mwupq wéwlw-
utph ywwlwup jpuginud Eu pununpyuy wswljwuubpp, npnup Juqd-
Ynud kU junuph nnwppkp dwubkphg wdwugdwi, hnpupwjupqdu b pw-
nwpwpniwi Swbwwwphny:

Uugikpkuh b huykpkuh «acmphp» hdwuwnughtt pupwn 1h E wéw-
Jubutpny: UtqEpkunid punhwinip 69 dhwynphg tpkuniuhip punw-
puwunud ubpujugynid E npybtu wswlwi, hull huykptuh 119 punhg
woéwluwl junuph dwuht E yuwnljwunid htttunithhugp:

Ulgkpkt (Equiynipnid wsph E puyunid dEY pununpyu) wéw-
Yui over-the-hill, npp tpwbwynid t &&p: Pulj huykpkih wwphp gnug
unn wdwhwbikph pwpphg noipu & ppyty pwhby-phyuwl dhujnpp,
nnp wuwwnlwiunid £ hwupunhp pupnnipnitubph Ypiuunghp nbuwhie

ZEwmwppppwljut k, np pugh wnwuphp gnyg wynn 95 wswljuink-
nhg, huybkpkuh pugunpuljub pupwpwbtipnid wnluw E btwb «iawphp»
hdwlp wupnibwlny wybyhuh wswjwutph dvh Uks junudp, npntp
Juquynud &t puwlubbph dhongny: Ophtwly® dpwiwyw, Epluwduym,
punuduyuw, dpunlfju, Enwdju, nwuinudju, hupmpudya b wygu: Ldw-
twwnhy pnnp wéwlwuubkpp pwppuswiguynp puntp kb, pwth np
Juqudws Lu npluk pqulwbhg, -wd- Jud -widhu- updunhg b -jw
JEpgwswghg:
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Nipwgpuwy L, np -wdhu- mpdunp yupnibwlnng wswljwuubph
hdwuwnuwhtt yipupbkpnipjniip vwhdwbwthwl b puntpp yEpupbpnid
Eu dhwyu wnwpuubph (purwdyw dJudwinuluopowl, Epludujm
wuydwiwghp b wyb): b nmwppipnipmit -wdhu- wpdunny wsw-
Juuubph' - wd-wpdunny wswljuuttph hdwuwnuyhtt yEpupbpnipine-
up pudulwbht quyt k. npuwip upnn &b dhwdwdwbwly epupbpty
htywtu dwpputg, wjuybu b pnyubph, wowplutbtph b jEunwuh-
ubph (Yhpwdjuw Epbpnu, hwpnipudyu Junbhp, Epludpu nupng, hhguid-
Ju Enbply):

Zuybkpkth pduluitbpny Juqudws wmwphp gnyg nynn wbw-
Jutubpp whqEphunid niukt hpkug hwdwpdbpubpp, npntp, uvwluyl,
wdpugpyusd sk punwpwiubpnud, putth np ppubp pupwljuyulgni-
pintuttp ku b juquynid B nplk puluh, year gnjuljuh b old wdw-
Ywuh dhongny" two-year-old, fifteen-year-old L wy)t:

Uuqgkpkt pwunwpwttphg (Equiyniph gnipupbpdw wppnib-
pmid hwinhuytghtp «nmwuphp» hdwuwn wpunwhwjnnng wjuyhuh vhw-
ynputp, npnup dwqh) ki jmunhubpbkiunud, wjunithbnb wugk) tu wag k-
pkupt b gnyg G tnwhu mwuphpp nwubwdjuljubpny: Cun npnud wyu
Uhun]npubpp punwpubibpnud bpljuyugdws ki dhwdwdwiml b np-
whu wswlwb, b npubu qnyuljub: Uyy dhwynplbpt b

1. Denarian (nnwuhg nnwulhip nupklwi),
Vicenarian (puwihg puwlhip nnupklhui),
Tricenarian (Epkunilihg Epkuniahlp nupklub),
Quadragenarian (punwuniiihg punwuntahlp nwpklul),
Quinquagenarian (hpuniihg hhuniihbp nnupkhui),
Sexagenarian (Jwjpuntiihg Jupuntahip nnupklui),
Septuagenarian (npwbwuniihg Jnpuwinuuntihbp
nwpkiul),

N & NN
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8. Octogenarian (nipuntihg nipuniihip nwpklwi),

9. Nonagenarian (haluniihg ptiuniihip nwupklui),
10. Centenarian (huyyniphg huyynip hap nnupklhud),

11. Supercentenarian (huyynip nnwup b pupdp nnuphph):

Ldwbwwnhy dhwynpubpp hwybkpkuht punpny sk:

Ujuyhuny, wuqtpkh b huybkpkuh «wuphp» hdwuwnughtt nupwnh
dhwynpubph punpwluquuljub yEpnisnipniup gnyg £ viwjhu, np bp-
Ut {kqmiikpnud B wnlu ki pupwunbndiui puquuquin dhongibp’
woéwugnid, punwthnjunipintt b hnpjuwljupgnid: Uwluyl, Epk whgk-
pkunud gbpulppnid £ thnpumjupgnidp, husp htwpuwynpmipnit £ nw-
1hu unyt vhwinpp Yhpwnebk] muppbp junuph dwubpnud, wyguw huygb-
phunud punwunbndwlwi gnpépupwgubpp hhdtwwiunid hhduynud
ki wowugdwt Ypu: Muntdtiwuhpnipjutt wpnniupubpt pungénud k,
nn «tnwphp» hdwuwnuhtt pupwnp Eplynt (kqnitkpnid ny vhuy hwpniun
E rmwpplp junuph dwubpny, wjjb (Eqquljut dh swpp jpipuwhwnlne-
pintutpny, npnip wuydwbwynpdws b (Equdrwlnipwihtt wmnwtd-
twhwwnlnipjniutbpny:
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ABSTRACT

This article examines the word-formation features of the semantic
field of «age» in English and Armenian. The aim of the article is
to highlight the differences and similarities that exist in the ex-
pression of the concept of age in both languages. The analysis is
based on various word-formation techniques, including transposi-
tion, collective nouns, and compound structures, which contribute
to the formation of age-related meanings. This comparative ap-
proach allows for a deeper understanding of how age is linguisti-
cally represented across two distinct languages and cultures.
Keywords: semantic field, age, transposition, collective noun, re-
duplicative compounds.

Hugopmayusa o cmamoe:
cmamus nocmynuna 8 peoakyuro 22 ¢gespans 2025 e.,
noonucawna k newamu 6 vomep 15 (19) /2025 — 25.05.2025 e.


mailto:mariam@leadavenue.com

